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33. SONNTAG im Jahreskreis A 

DOMENICA 33 del tempo ord. A 

 

 

 

 

Welttag der Armen - Caritassonntag 

Giornata mondiale dei poveri 

Domenica della Caritas 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Liebe junge Freunde, 

vergrabt nicht eure Talente,  

die Gaben, die ihr von Gott empfangen habt! 

Habt keine Angst, das Große zu wollen. 
 

Papst Franziskus 

 

Dovremo rendere conto di quello che abbiamo fatto 



 

Ich bin berufen, etwas zu tun oder zu sein, 

wofür kein anderer/ keine andere berufen ist. 

Ich habe einen Platz in Gottes Plan, 

auf Gottes Erde, den kein anderer/keine andere hat. 

Ob ich reich oder arm bin, verachtet oder geehrt bei den Menschen, 

Gott kennt mich und ruft mich bei meinem Namen. 
John Henry Newman 

 

Sonntag 
15.11. 

 

1.Lesung 

 Sprüche 

 31, 10-13. 

19-20.30-31 
 

 

2.Lesung: 

1 Tess 

5,1-6 

 
 

Evangelium: 

Matthäus 

25, 

14-15.19-21 

 

9.00 
 

 

 

 
 

 
 

10.30 

 

 

33.im Jahreskreis A - DOMENICA 33.del tempo ord.A 

Welttag der Armen – CARITASSONNTAG 

Giornata mondiale dei poveri – GIORNATA della CARITAS 

Jahresmesse für Franz, Veronika und Robert Gamper 

Hl. Messe für Paula Wieser 

Hl. Messe für Verstorbene der Familie Tauber  

Hl. Messe für Johann u. Maria Anna Gasser geb.Morin (v.14.11.) 

Hl. Messe für Lebende und Verstorbene der Familien Holzner 

und Nußbaumer  (v.16.11.) 

 

Liturgia della Parola con preghiera  

per Giuliano Somiá, Assunta e Virginio  

 

 
 

 
 

Samstag 
21.11 

10.00 

 

 

 

Taufe des Kindes: Nils Bacher 

 

Sonntag 

22.11. 
 

1.Lesung 

 Ezechiel 34 

11-12.15-17 
 

 

2.Lesung: 

1 Korinther 

15, 20-26.28 

 
 

Evangelium: 

Matthäus 

25, 31-46 

 

 

 

 

9.00 
 

 

 

 
 

 

 

10.30 

 

 

CHRISTKÖNIG – CÄCILIENSONNTAG 
CHRISTO RE DELL’UNIVERSO 
 

Festgottesdienst für die Pfarrgemeinde 
Jahresmesse für Hedwig Braun geb. Moser,  

Franz, Frieda und Marianne Braun 

Jahresmesse für Barbara Plieger 

Hl. Messe für Verstorbene der Familie Laner 

Hl. Messe für Jakobine Delmonego geb. Plankensteiner 

Hl. Messe für Anton, Hilda und Maria Delmonego 

 

Anniversario per Luigina Novelli e Franco Lunardon 



Not ist näher als du denkst 

Begegnungen und Beziehungen zulassen: „Die Armen brauchen unsere 

Hände, damit sie aufgerichtet werden, unsere Herzen, damit sie von neuem 

die Wärme der Zuneigung spüren, und unsere Gegenwart, um die 

Einsamkeit zu überwinden. Sie brauchen Liebe, ganz einfach.“ Caritas 

bedeutet mehr als zu spenden, mehr als Mitleid zu haben. Caritas heißt Liebe, 

heißt Anteil nehmen und teilen. Die Liebe ist das Band, das Menschen 

verbinden kann, die Kraft, die Brücken zwischen Menschen bauen kann. 
 

 

Wo immer Menschen  

Gottes Liebe weiterschenken, 

 

sich um andere sorgen, 

 verstehen und nicht verurteilen, 

mit dem Herzen sehen,  

barmherzig sind, bereit zu dienen, 

mit langem Atem das Unrecht bekämpfen, 

Bedrückte aufrichten, teilen und Anteil nehmen, 

begleiten und hören, ermutigen und trösten, 

oder schweigend einfach zu Seite stehen, 
 

da bricht das Licht der Liebe durch alles Dunkel, 

da leuchtet Gottes Güte auf. 

 

Pfr. Elmar Simma, Hätte aber die Liebe nicht 
 

La povertà è più vicina di quanto pensi 

Nella Giornata mondiale dei Poveri, il nostro Papa vuole incoraggiarci 

affinché ci impegniamo ad intraprendere incontri e relazioni: “I poveri 

hanno bisogno delle nostre mani per alzarle, dei nostri cuori per sentire di 

nuovo il calore dell’affetto, e della nostra presenza per superare la 

solitudine. Hanno bisogno di amore, semplicemente”. Caritas significa più 

che fare un’offerta, significa più che avere pietà. Caritas significa amore, 

partecipazione e condivisione. L’amore è il legame che può collegare le 

persone e il potere che può costruire ponti tra di noi. 



Mit einer Spende helfen, Menschen in Not in Südtirol beizustehen. 

Con la tua donazione ci aiuti a sostenere persone in stato di bisogno in Alto Adige. 

 

Spendenkennwort/Causale per le donazioni: Caritas 
Raiffeisen Landesbank:  IBAN: IT42F0349311600000300200018 

Südtiroler Sparkasse:   IBAN: IT17X0604511601000000110801 

Südtiroler Volksbank:  IBAN: IT12R0585611601050571000032 

Intesa Sanpaolo:    IBAN: IT18B0306911619000006000065 

Weitere Informationen/Informazioni: Caritas Diözese Bozen-Brixen 

Tel. 0471 304 300, info@caritas.bz.it www.caritas.bz.it 
 

Wichtige Kontaktdaten für Hilfesuchende: 
Bei seelischer Not:  

Caritas Telefonseelsorge Tel. 0471 052052  

Caritas Hospizbewegung Tel. 0471 304370 

Bei materieller Not:  
Caritas Sozialberatung Tel. 0471 304308  

Caritas Schuldnerberatung Tel. 0471 304 380 
 

 

 

Spenden für die Pfarrei: Ungenannt 100 €; Ungenannt 10 €. 
 

Opfersammlung am Sonntag 8.11.: 147,99 € 
Il resultato delle offerte domenica 8.11.: 147,99 € 

 

Signore,  

fa di me uno strumento della tua pace: 

dove è odio, fa ch’io porti amore, 

dove è offesa, ch’io porti il perdono, 

dove è discordia, ch’io porti la fede, 

dove è l’errore, ch’io porti la Verità, 

dove è la disperazione, ch’io porti la speranza. 

Dove è tristezza, ch’io porti la gioia, 

dove sono le tenebre, ch’io porti la luce. 

Oh! Maestro, fa che io non cerchi tanto: 

Ad essere compreso, quanto a comprendere. 

Ad essere amato, quanto ad amare 

Poiché è dando, che si riceve; 

perdonando che si è perdonati; 

morendo che si risuscita a Vita Eterna. 


